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Silicone (free from acetic acid!) Silikon (ne sadrzi siréetnu kiselinul)
Silicone (esente da acido aceticol) Silikon (uten eddiksyre)
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Silicon (f&rd acid acetic!)
Zihikovn (Sixwg oéikd oéul)
Silikon (brez ocetne kisline)

A~




[ Produkt nesmi byt pouzivén jako
madlo.

R Vyrobok sa nesmie pouzivaf ako
drzadlo.

ZHREE N N (R TTr i N
m M3penue 3anpewaetcs ncnons3osats
B KAYECTBE PYKOSTKM.

[0 A terméket nem szabad
kapaszkodénak haszndlni.

@ Tuotetta ei saa kéyttéa kadensijana.

Produkten far inte anvéndas som
handtag.

[ Gaminys neturi biti naudojamas kaip
rankena.

BT Proizvod ne smije sluziti za
pridrzavanie.

R Urin tutma kolu olarak
kullanilmamalidir.

X8 Nu este permisé utilizarea produsului
pe post de maner.

M@ To mpoidv Sev emmpimerai va
xpnotpomoigital cav Aaph ompiéng.

B Proizvoda ne smete uporabljati kot
drzalnega ro&aja.

Al Toodet ei tohi kasutada
kéepidemena.

% So produkiu nedrikst izmantot ké roku
balstu.

BYE Das Produkt darf nicht als Haltegriff
benutzt werden.

@ Le produit ne doit pas servir de
poignée.

AN The product may not be used as a
holding handle.

[l 1l prodotto non deve essere utilizzato
come maniglia

@A = producto no debe ser utilizado
como un elemento de sujecién.

R Proizvod se ne sme koristiti za kao
ruéka za pridrzavanije.

[ Produktet skal ikke brukes som
[ Het product mag niet als handgreep holdegrep.
worden gebruikt.

BYA Produktet mé ikke bruges som
handtag.

m MponykTsT He 61Ba AQ ce M3NON3BA
KATO APBXKA.

& Produkti nuk duhet t& pérdoret si

doréze mbaitése.
D RREBoFELCEATEEY

o

[l O produto ndo pode ser utilizado
como pega de apoio.

@ Produktu nie wolno uzywaé jako
uchwytu do trzymania sie.
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leichter / plus facile / easier / piv facile /
més ligero / lichter / lettere / pid allentato / stabiej /
snazsi / I'ahsie / S MITET ¥ / Nerue / helpommin /
l&ttare / lengviau / lak3e / daha hafif / mai usor /
eukohotepa / lazje / kergem / vieglaks / laksi /
lettere / nek / mé i leht& / fuwd / kénnyebb /
E2JA

schwerer / mais dificil / harder /
piv difficile / més pasedo / zwaarder / tyngre /

Crabunshee / vaikeampi / tyngre / sunkiau /
Teze / agir / mai greu / Baplrepa / teZje /
raskem / smagaks / teze / tyngre / no-tpyaHo /
mé e réndé / luals / nehezebb / <




